Sygn. akt XIV C 1023/21

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 18 kwietnia 2024 roku

Sad Okregowy w Poznaniu XIV Zamiejscowy Wydzial Cywilny

z siedziba w Pile

w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy sedzia Jacek Grudzinski

Protokolant sekr. sad Malgorzata Gawronska

po rozpoznaniu w dniu 21 marca 2024 roku w Pile

sprawy z powodztwa M. G. i N. G.

przeciwko Bankowi (...) Spotka Akcyjna z siedzibg w W.
o zaplate

1. Zasadza od pozwanego Banku (...) Spotka Akcyjna z siedziba w W. na rzecz powodoéw M. G. i N. G. lgcznie kwote
46.199,35 zl (czterdziesci sze$¢ tysiecy sto dziewiecdziesigt dziewieé zlotych trzydziedci pieé¢ groszy) z ustawowymi
odsetkami za opdznienie od dnia 18 marca 2021 roku do dnia zaplaty;

2. Zasadza od pozwanego na rzecz powodow lacznie kwote 8.093,48 zl (osiem tysiecy dziewiecdziesiat trzy zlote
czterdzieSci osiem groszy) tytulem kosztow procesu z ustawowymi odsetkami za opdZznienie od dnia uprawomocnienia
sie wyroku do dnia zaplaty;

3. Oddala zadanie zasadzenia od pozwanego na rzecz powodéw kosztéw procesu w pozostalej czescei.
Jacek Grudzinski

Sygn. akt XIV C 1023/21

UZASADNIENIE

Pozwem zlozonym w dniu 25 marca 2021 r. w Sadzie Rejonowym w Zlotowie przeciwko Bankowi (...) Spotka Akcyjna
z siedziba w W. powodowie M. G. i N. G. wnieéli o:

1. zasadzenie od pozwanego na rzecz powodéw lacznie do ich majatku wspoélnego objetego ustawowa wspdlnoscig
majatkowa malzeniska kwoty 46.199,35 zt wraz z ustawowymi odsetkami za op6znienie liczonymi od powyzszej kwoty
od dnia 18 marca 2021 r. do dnia zaplaty;

2. z ostroznoé$ci procesowej na wypadek oddalenia zadania gléwnego o zasadzenie okreslonych kwot pienieznych badz
tez uwzglednienia potencjalnie zgloszonego przez pozwanego zarzutu zatrzymania w formie uzalezniania obowiazku
zwrotu $wiadczenia na rzecz powodéw od jednoczesnego speliania skonkretyzowanego $wiadczenia naleznego
stronie korzystajacej z zarzutu — powodowe wniesli o ustalenie, ze umowa o kredyt hipoteczny nr KH/ (...) z dnia 6
maja 2008 r. zawarta pomiedzy M. G. i N. G. a Bankiem (...) Spétka Akcyjna z siedziba w W. jest niewazna,



3. zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow solidarnie zwrotu kosztéw postepowania, w tym kosztow zastepstwa
procesowego wedlug podwdjnej stawki minimalnej przewidzianej w rozporzadzeniu Ministra SprawiedliwosSci z dnia
22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci radcéw prawnych wraz z odsetkami ustawowymi za opdZnienie
liczonymi od powyzszej kwoty od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty oraz kwoty 34 z tytulem oplaty
skarbowej od pelnomocnictwa.

W uzasadnieniu powodowie wskazali, Ze umowe o kredyt hipoteczny nr KH/ (...) z dnia 6 maja 2008 r. zawarli
jako konsumenci. Odnoszac sie za$ do charakteru przedmiotowej umowy podniesli, iz ma ona charakter zlotowy.
Jednoczes$nie w ocenie powoddéw zastosowana w umowie klauzula waloryzacyjna jest sprzeczna z natura stosunku
prawnego kredytu, zasadami wspoélzycia spolecznego i zasada réwnosci stron, co na podstawie art. 58 § 1 k.c. w zw.

z art. 353" k.c. skutkuje jej niewaznoécia. Nadto zdaniem powodéw mechanizm indeksacji zastosowany w umowie
stanowi klauzule niedozwolone. Nie dotyczy on bowiem gléwnych §wiadczen stron, a

sporna umowa zostala zawarta na wzorcu umownym przygotowanym przez bank, na ktérego tres¢ powodowie nie
mieli wplywu. Powodowie argumentowali takze, Zze nie zostali prawidlowo poinformowani o ryzyku zwigzanym
ze sporng umowa. Ryzyko to zostalo przy tym rozlozone nier6wnomiernie miedzy stronami. W konteksScie
ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego w ocenie powod6w bank takze nie sprostal ciagzacemu na nim obowiazkowi
informacyjnemu. Prowadzilo ono jednocze$nie do podwéjnego zabezpieczenia.

W odpowiedzi na pozew z dnia 25 sierpnia 2021 r. pozwany Bank (...) SA z siedziba w W. wni6st o oddalenie
powddztwa w calo$ci oraz o zasadzenie solidarnie od powodéw na jego rzecz kosztoéw procesu, w tym zwrotu kosztéw
zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych wraz z odsetkami ustawowymi liczonymi od dnia uprawomocnia
sie orzeczenia, ktérym je zasadzono do dnia zaplaty i kosztéw oplaty skarbowej od pelnomocnictwa.

W uzasadnieniu pozwany wskazal, ze na podstawie spornej umowy powodom udzielono kredytu o charterze
walutowym. Jednocze$nie w jego ocenie zwarty w niej mechanizm indeksacji nie jest sprzeczny z istotg stosunku
kredytu (art. 69 ust. 1 prawa bankowego), zasadami wspdlzycia spolecznego, natura stosunku zobowiazaniowego, a
wynikajace ze spornej umowy zobowiazanie podwoda zostalo okres$lone. Z kolei odestanie do tabeli kurs6w nie moze
by¢ uznane za naruszajace prawa konsumenta i dobre obyczaje.

W odniesieniu do zarzutu abuzywno$ci sporny postanowien bank podal, ze zostaly one indywidualnie uzgodnione.
Zdaniem pozwanego nie prowadzily one nadto do naruszenia intereséw konsumentéw oraz dobrych obyczajow.
Z uwagi na powyzsze bank argumentowal, ze nie ma podstaw do wyeliminowania indeksacji w calosci i istnieje
mozliwo$¢ zastosowania Sredniego kursu franka szwajcarskiego. Niezaleznie od powyzszego bank podnidsl,
ze powodowie nie posiadaja interesu prawnego w zakresie roszczenia o ustalenie. Sformutowal takze zarzut
przedawnienia.

Postanowieniem z dnia 21 wrze$nia 2021 r. Sad Rejonowy w Zlotowie uznatl sie rzeczowo niewlasciwym i przekazal
sprawe Sadowi Okregowemu w Poznaniu XIV Wydzial Cywilny z siedzibg w Pile jako wlaSciwemu miejscowo i
I'ZECZOWO.

Na rozprawie w dniu 22 lutego 2022 r. powodowie wskazali, ze maja §wiadomo$¢ skutkéw prawnych stwierdzenie
niewazno$ci przedmiotowej umowy.

W toku dalszego postepowania w sprawie strony podtrzymaly swoje dotychczasowe stanowiska.
Sad ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

Pozwany Bank (...) S.A. z siedzibga w W. (zwany dalej ,bankiem”) prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza w zakresie
czynnoéci bankowych.



/informacja odpowiadajaca odpisowi aktualnemu z rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sadowego dot.
pozwanego, k. 90—96v/

M. G.iN. G. sg malzenstwem od 15 pazdziernika 2006 r. Przez caly okres malzenistwa pozostaja w ustroju wspoélnoéci
majatkowej malzenskiej.

Powodowie w 2006 r. planowali zakup mieszkania za kwote ok. 155.000 zl. W tym celu udali sie do placéwki
pozwanego. To w tym banku posiadali bowiem konta osobiste. Od pracownika banku uslyszeli wowczas, ze ich
zdolno$é kredytowa nie pozwala na uzyskanie kredytu zlotowego i zaproponowano im zawarcie umowy kredytu
zwigzanego z frankiem szwajcarskim. Poinformowano ich przy tym, ze w przypadku tej drugiej oferty splata i wyplata
kredytu miala nastapi¢ w zlotych, a CHF mial pelni¢ wylacznie funkcje wewnetrznego przelicznika banku. Powodowie
mieli jednak swiadomos¢, ze kurs franka szwajcarskiego wyplywa na wysoko$¢ rat.

Powodowie nie zapoznali sie z treScia umowy przed jej podpisaniem, poniewaz nie zapewniono im odpowiedniej
iloSci czasu. Samo podpisanie umowy trwato ok. 30 minut. Powodowie nie prowadzili negocjacji w zakresie brzmienia
postanowien spornej umowy.

/zeznania powddki, k. 699-699v, zeznania powoda, k. 699v-700/

Powodowie w dniu 4 kwietnia 2008 r. podpisali przedlozona im przez bank informacje dla wnioskodawcow
ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowe;j.
W tresSci tej informacji wskazano, ze zaciagajac zobowigzanie w walucie obcej kredytobiorcy narazeni sa na ryzyko
zmiany kurséow walutowych. Wskazano, ze wystepowanie ryzyka kursowego sprawia, ze zaré6wno rata splaty, jak i
wysoko$é zadluzenia tytulem zaciggnietego kredytu przeliczona na PLN na dany dzien podlega ciaglym wahaniom, w
zalezno$ci od aktualnego kursu waluty. Poinformowano ich nadto, ze ryzyko kursowe jest znacznie mniejsze, jezeli o
kredyt walutowy ubiega sie kredytobiorca, osiagajacy dochody w tej samej walucie obce;j.

/informacja dla wnioskodawcow ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej wraz z
zalgcznikami, k. 217 — 217v/

W dniu 6 maja 2008 roku powodowie, jako kredytobiorcy, zawarli z Bankiem (...) S.A. z siedziba w W. umowe o
kredyt hipoteczny nr KH/ (...) (dalej jako umowa), na podstawie ktorej bank udzielil im kredytu w kwocie 155.000
zlotych (§ 2 ust. 1 umowy).

Zgodnie z zapisem § 2 ust. 2 umowy kredyt byt indeksowany do CHF, po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie
z kursem kupna CHF wedlug tabeli kursoéw walut obcych obowigzujacej w banku w dniu uruchomienia kredytu
lub transzy. Po uruchomieniu kredytu lub pierwszej transzy kredytu wyplaconego w transzach bank zobowigzal sie
wyslaé do kredytobiorcéw pismo, informujace o wysokos$ci pierwszej raty kredytu, kwocie kredytu w CHF oraz jego
rownowartoéci w PLN zgodnie z kursem kupna CHF wedlug tabeli kurséw walut obcych obowiazujacej w Banku (...)
w dniu uruchomienia kredytu/transzy, przy czym zmiany kurséw walut w trakcie okresu kredytowania mialy wplyw
na wysoko$¢ kwoty zaciagnietego kredytu oraz raty kapitalowo-odsetkowe;j.

Kredyt mial zostaé przeznaczony na zakup gotowego mieszkania na rynku wtérnym (148.000 zl) oraz inne potrzeby
konsumpcyjne (7.000 z}).

Powodowie o$wiadczyli w umowie, ze przed zawarciem umowy otrzymali cennik kredyt hipoteczny/pozyczka
hipoteczna oraz regulamin kredytowania osob fizycznych w ramach ustug bankowo$ci hipotecznej w Banku (...) S.A.
obowigzujace w dniu zawarcia umowy, zapoznali sie z nim i akceptuja postanowienia w nim zawarte (§ 1 ust. 1 umowy).

Okres kredytowania wynosit 420 miesiecy (§ 2 ust. 6 umowy).

Kredyt mial zosta¢ wyplacony jednorazowo na rachunek bankowy kredytobiorcow oraz zbywcy kredytowanej
nieruchomoé$ci. Uruchomienie kredytu mialo nastapi¢ w terminie wskazanym przez kredytobiorcow w dyspozycji



wyplaty, o ile dyspozycja wraz z dokumentami potwierdzajacymi spelnienie warunkéw koniecznych do uruchomienia
Srodkéw z kredytu zostanie zlozona na 3 dni robocze, a w przypadku konieczno$ci zlecenia kontroli inwestycji na 10
dni roboczych, przed planowana data uruchomienia srodkéw (§ 3 ust. 1, 2 i 4 umowy).

Kredyt oprocentowany byt wedtug zmiennej stopy procentowej. Wysoko$é oprocentowania kredytu wynosita 4,2844
% w stosunku rocznym, co stanowito sume stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) obowiazujacej w dniu sporzadzania
umowy oraz marzy w wysokosci 1,3994 p.p. stalej w calym okresie kredytowania. Oprocentowanie ulegalo zmianie w
zalezno$ci od zmiany stopy referencyjnej LIBOR 3M (CHF) (§ 6 ust. 1, 31 5 umowy).

Powodowie zobowigzali sie splaci¢ kwote kredytu wyrazona w CHF ustalong zgodnie z § 2 w zlotych polskich, z
zastosowaniem kursu sprzedazy CHF obowiazujacego w dniu platnosci raty kredytu, zgodnie z zgodnie z tabela kursow
walut obcych pozwanego banku. Kredyt miat by¢ splacany w 420 ratach miesiecznych, w tym 4 rat obejmujacych
odsetki w okresie karencji splaty kredytu oraz 416 rownych ratach miesiecznych, ktére zawieraja malejaca cze$c
odsetek oraz rosnacg czesé raty kapitalowej. Splata kredytu nastepowac miala poprzez bezposrednie potracanie przez
bank naleznych mu kwot z rachunku kredytobiorcy w banku o numerze okre§lonym w umowie. Splaty rat odsetkowych
i kapitalowo-odsetkowych mialy nastepowaé w tym samym dniu miesigca w jakim miala miejsce wyplata kredytu
lub jego pierwszej transzy, poczawszy od miesiaca nastepnego po pierwszej wyplacie Srodkow z kredytu (§ 7 ust. 1-4
umowy).

W umowie przewidziano uprawnienie kredytobiorcy do zlozenia pisemnej dyspozycji weze$niejszej splaty kredytu,
w ktorej kredytobiorca zobowigzany byl wskazaé jednoczeénie, czy weze$niejsza splata skroci okres splaty kredytu
z zachowaniem miesiecznych rat kapitalowo-odsetkowych czy tez zmniejszy wysoko$¢ miesiecznych rat kapitalowo-
odsetkowych z zachowaniem okresu splaty kredytu (§ 8 ust. 1 umowy kredytu).

Zabezpieczenie splaty kredytu wraz z odsetkami i innymi kosztami stanowily:

1. hipoteka kaucyjna od sumy 263.500 zlotych na nieruchomosci polozonej przy ul. (...) , (...)-(...) Z. wpisanej do ksiegi
wieczystej numer (...) prowadzonej przez Sad Rejonowy w Zlotowie V Wydzial Ksiag Wieczystych,

2. cesja na bank praw z polisy ubezpieczeniowej od ognia i innych zdarzen losowych na powyzszej nieruchomosci;
3. cesja na bank praw z polisy ubezpieczeniowej na zycie powodow (§ 9 ust. 1 umowy kredytu).

Dodatkowe zabezpieczenie do czasu, gdy saldo kredytu stanie sie rowne lub nizsze 124.000 z} stanowilo ubezpieczenie
kredytow hipotecznych z niskim udzialem wkladu wlasnego na podstawie umowy zwartej przez bank z (...) S.A. (§
9 ust. 7 umowy). Kredytobiorcy byli przy tym zobowigzani do zwrotu bankowi kosztow powyzszego ubezpieczenia w
wysoko$ci 1.154,00 zt za pierwsze 36 miesiecy okresu trwania ochrony ubezpieczeniowej (§ 9 ust. 8 umowy). Jezeli
w ciagu okresu 36 miesiecy ochrony ubezpieczeniowej saldo zadluzenia z tytulu udzielonego kredytu nie staloby
sie réwne lub nizsze 124.000 zl, kredytobiorcy zostali zobowigzani do zwrotu kosztoéw ubezpieczenia za kolejne 36
miesieczny okres udzielonej bankowi przez (...) S.A. ochrony ubezpieczeniowej, o czym kredytobiorcy mieli zostaé
poinformowani przez bank pisemnie (§ 9 ust. 9 umowy).

Wszelkie zmiany umowy wymagaly formy pisemnej pod rygorem niewazno$ci za wyjatkiem zmiany oprocentowania
kredytu w przypadku zmiany stopy referencyjnej, zmiany oprocentowania karnego w przypadku zmiany stopy
lombardowej, zmiany regulaminu, zmiany dlugosci okresu kredytowania wynikajacej z przedterminowej, cze$ciowej
splaty kredytu oraz zmiany cennika, zmiany dnia splaty, skrocenia okresu karencji, aktualizacji danych osobowych,
zmiany rachunku do splaty kredytu/pozyczki, zmiany terminu dostarczenia dokumentéw, o ktérych mowa w
§ 5 ust. 1 umowy. Integralng czeScia umowy byl regulamin, pelnomocnictwo do dokonywania czynno$ci w
imieniu kredytobiorcow oraz cennik kredyt hipoteczny/pozyczka hipoteczna. W zakresie nieuregulowanym umowa
zastosowanie mialy postanowienia regulaminu (§ 11 ust. 1, 2 i 5 umowy).

Umowa zostala zawarta na obowigzujacym woéwczas w pozwanym banku wzorcu umownym.



Integralna czeS¢ umowy kredytu stanowil regulamin kredytowania oséb fizycznych w ramach ustlug bankowosci
hipotecznej w Banku (...) S.A., dalej jako regulamin.

Zgodnie z § 3 ust. 2 regulaminu, kredyt mégl by¢ indeksowany kursem waluty obcej na podstawie obowiazujacej w
banku tabeli kurséw walut obcych.

W § 8 ust. 3 regulaminu przewidziano, iz w przypadku kredytu indeksowanego kursem waluty obcej, kwota raty splaty
miala by¢ obliczona wedlug kursu sprzedazy dewiz obowiazujacego w banku na podstawie obowiazujacej w banku
tabeli kurs6w walut obcych z dnia splaty.

Zgodnie z § 8 ust. 4 regulaminu, w przypadku kredytu indeksowanego kursem waluty obcej kredytobiorca mogt
zastrzec w umowie kredytu, iz bank bedzie pobieral rate splaty z rachunku w walucie, do jakiej kredyt jest
indeksowany, o ile ten rachunek jest dostepny w aktualnej ofercie banku.

Oplata dotyczaca refinansowania kosztéw ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego okreslona byla w cenniku
obowiagzujacym w dniu zawarcia umowy kredytu. Dla kredytéw w walucie obcej, dla celow wyliczenia oplaty
przyjmowana byla kwota udzielonego kredytu wyrazona w PLN wyliczona wedlug wartoSci kursow waluty obcej
wedlug tabeli kurséw walut obcych obowiazujacej w banku w pierwszym dniu roboczym miesiaca, w ktorym
sporzadzona zostala umowa kredytu - w przypadku nowych kredytow i w ostatnim dniu roboczym miesiaca ochrony
ubezpieczeniowej - w przypadku przedluzenia ochrony na okres kolejnych 36 miesiecy (§ 7 ust. 5 pkt 2) ppkt a)-b)
regulaminu).

/umowa o kredyt hipoteczny z 6 maja 2008 roku, k. 22 — 27, k. 188-191), regulamin kredytowania oséb fizycznych w
ramach ustug bankowosci hipotecznej w Banku (...) S.A., k. 195-214/

W dniu 17 marca 2020 r. strony zawarly aneks do umowy nr (...) z dnia 21 maja 2008 r., zgodnie z ktérym powodowie
zrezygnowali z zabezpieczenia w postaci ubezpieczenia kredytow z niskim udziatem wlasnym.

/aneks z dnia 17 marca 2020 r., k. 28-28v/

Sporny kredyt zostal uruchomiony w dniu 27 maja 2008 r. w kwocie 155.000 zl, ktora zostala zaewidencjonowana w
ksiegach banku jako 75.798,33 CHF.

W okresie od dnia 28 marca 2011 r. do 27 stycznia 2021 r. powodowie splacili na rzecz banku 99.578,34 zl. Z
kolei ro6znica, pomiedzy suma rat kapitalowo-odsetkowych zaplaconych przez powodéw na poczet splaty spornego
kredytu za okres od 28 marca 2021 r. do dnia 27 stycznia 2021 r., a suma rat jakie zaplaciliby przy zalozeniu, ze
kredyt zostal udzielony w kwocie 155.000 z} i saldo nie zostalo przeliczone na CHF, kredyt oprocentowany jest w
wysokos$ci wynikajgcej z umowy kredytowej — LIBOR 3M + marza banku i podlega splacie w ratach wyrazonych w
PLN wynositaby 49.199,51 zl.

/zaswiadczenie o wysokoSci odsetek od kredytu hipotecznego, k. 29-70, zestawienie transakeji, k. 226-238, opinia
bieglego z zakresu ekonomii, finanséw i zarzadzaniak. J., k. 649-661/

Powodowie pismem z dnia 3 marca 2021 r. wezwali pozwanego do zaplaty na ich rzecz w terminie 7 dni od dnia
doreczenia wezwania kwoty 123.610,32 zl tytulem wszystkich spelnionych nienaleznie Swiadczen z tytulu niewaznej
umowy o kredyt hipoteczny nr KH/ (...) z dnia 6 maja 2008 r. wzglednie réznicy pomiedzy suma splat, ktore
rzeczywidcie byly nienalezne bankowi z uwagi na brak waloryzacji kredytu kursem franka szwajcarskiego. Pozwany
odebral powyzsze pismo w dniu 10 marca 2021 r.

/wezwanie z dnia 3 marca 2021 r. wraz z potwierdzeniem nadania i doreczenie, k. 19-21/

W dacie zawierania spornej umowy powodowie nie prowadzili dzialalno$ci gospodarczej. W pdzniejszym okresie pod
adresem nieruchomosci zakupionej ze Srodkéw pochodzacych ze spornego kredytu powdd zrejestrowat dziatalno$c



polegajaca na prowadzeniu szkoly nauki jazdy. Powodowie aktualnie w dalszym ciagu zamieszkuja w przedmiotowym
lokalu.

/wniosek kredytowy, k. 192-194, zeznania powodki, k. 699-699v, zeznania powoda, k. 699v-700/

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil w oparciu o nastepujaca ocene dowodow:

Dokumenty znajdujace sie w aktach sprawy, na podstawie ktérych Sad dokonat ustalen, nie budzily watpliwosci co do
swojej prawdziwoéci, jak tez nie byly przez strony podwazane pod jakimkolwiek wzgledem. Dlatego Sad uznal je za w
pelni godne zaufania. Pozostale dokumenty nie mialy znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy.

Zeznania $wiadkow M. S. (1) (k. 509v-600) i B. Z. (k. 625-626) nie mialy zasadniczego znaczenia dla rozstrzygniecia
niniejszej sprawy. Co prawda Swiadkowie byli pracownikami pozwanego banku i brali udzial w procesie udzielania
kredytow hipotecznego powodom — to nie pamietali jednak okolicznoSci z tym zwigzanych. Dlatego tez na podstawie
ich zeznan nie sposéb byto ustali¢ jakie informacje zostaly przekazane powodom na etapie przedkontraktowym, to
one za$ mialy znaczenie dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy.

Zeznania $wiadka M. S. (2) (k. 618-620v) takze pozostawaly bez znaczenia dla rozstrzygniecia zawislego sporu.
Kluczowe nie jest bowiem samo brzmienie procedur, a kwestia wykazania, ze pracownicy banku w przypadku umowy
zawartej z powodami postapili zgodnie z ich treScia.

W pelni zasluguje na wiare pisemna opinia bieglej K. J.. Biegla jest specjalista z zakresu ekonomii, finanséw i
zarzadzania. Jej zadaniem bylo wyliczenie wysokoSci rat kredytowych naleznych rzeczywiscie pozwanemu bankowi
na podstawie spornej umowy kredytu hipotecznego w okresie od 28 marca 2011 r. do 27 stycznia 2021 r. pozbawionej
postanowien dotyczacych indeksacji kredytu odniesieniem do waluty CHF oraz réznicy miedzy kwotami rzeczywiScie
pobranymi przez bank w powyzszym okresie a kwotami faktycznie naleznymi pozwanemu zgodnie z obliczonymi
dokonanymi przez biegla zgodnie z powyzsza teza. Biegla w pelni wywigzala sie z postawionego jej zadania. Opinia
z dnia 28 maja 2023 r. udziela precyzyjnych i nalezycie uzasadnionych odpowiedzi na pytania postawione w tezach
dowodowych. Nadto strony nie zglosily do niej zastrzezen. Brak bylo zatem podstaw do zakwestionowania jej
wiarygodno$ci w jakiejkolwiek czesci.

Na podstawie art. 235 § 1 pkt 2 i 5 k.p.c. Sad pominat wnioski o przeprowadzenie opinii bieglego w zakresie, ktory nie
zostal objety postanowieniem z dnia 5 grudnia 2022 r. Dotyczyly bowiem okoliczno$ci nieistotnych z punktu widzenia
rozstrzygniecia niniejszej sprawy.

W niniejszej sprawie, z oczywistych wzgledow, znaczenie dla jej rozstrzygniecia mogly mieé jedynie zeznania powodéw
i dlatego Sad dowdd z przestuchania stron ograniczyl tylko do nich. Strony sa osobami najbardziej zainteresowanymi
wynikiem sprawy, skutkiem czego dowod z ich zeznan jest bardzo niepewnym Zrédlem poznania prawdy. Ponadto w
chwili skladania przez powoddéw zeznan minelo ponad kilkana$cie lat od zawarcia umowy kredytu, co nie moglo nie
mie¢ negatywnego wplywu na ich pamieé i to niezaleznie od tego, ze okolicznosSci zawarcia umowy dotyczyly bardzo
istotnej dla nich kwestii zyciowej. Przemawialo to za podejSciem do tych zeznan z ograniczonym zaufaniem. Taka
ich ostrozna ocena prowadzila do wniosku, ze sg wiarygodne. Przedstawione przez powodow okoliczno$ci dotyczace
zawarcia umowy kredytowej i jej wykonania sa co do zasadniczych kwestii zgodne z treScia zgromadzonych w aktach
dokumentéw. Dlatego nie bylo podstaw, zeby zeznaniom powodéw odmoéwié wiary.

Sad zwazyl, co nastepuje:

Powodowie domagali sie zasadzenia od pozwanego na ich rzecz lacznie do ich majatku wspolnego objetego ustawowa
wspoélnoScig majatkowa malzenska kwoty 46.199,35 zt wraz z ustawowymi odsetkami za opo6znienie liczonymi od
powyzszej kwoty od dnia 18 marca 2021 r. do dnia zaplaty. Za$ z ostrozno$ci procesowej na wypadek oddalenia
zadania gléwnego o zasadzenie okre$lonych kwot pienieznych badZ tez uwzglednienia potencjalnie zgloszonego
przez pozwanego zarzutu zatrzymania w formie uzalezniania obowigzku zwrotu §wiadczenia na rzecz powodow od



jednoczesnego spelniania skonkretyzowanego $wiadczenia naleznego stronie korzystajacej z zarzutu — powodowe
wniesli o ustalenie, ze umowa o kredyt hipoteczny nr KH/ (...) z dnia 6 maja 2008 r. zawarta pomiedzy M. G. N. G.
a Bankiem (...) Sp6lka Akcyjna z siedziba w W. jest niewazna.

Przechodzac do oceny zasadnoSci roszczenia zgloszonego jako gléwne, w pierwszej kolejnoSci nalezy wskazaé, ze
przedmiotowa umowa kredytu miala charakter umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej. Tego rodzaju umowa
wyksztalcila sie w obrocie jako podtyp umowy kredytu. Charakteryzuje sie ona tym, ze kwota kredytu zostaje wyrazona
w zlotdéwkach, ale zostaje poddana indeksacji, czyli przeliczeniu na walute obcg - w tym wypadku frank szwajcarski
- wedlug zasad przewidzianych w umowie; w ten sposob przeliczona kwota kredytu stanowi podstawe do ustalenia
wysokoSci rat, ktore sa splacane w zlotych po ich przeliczeniu na te walute w dacie wymagalno$ci.

Zastosowanie konstrukeji indeksacji w celu ustalenia salda kredytu i wysoko$ci §wiadczen, do ktoérych zobowiazany
jest kredytobiorca, nie narusza istoty umowy kredytu. Polega ona bowiem na tym, ze bank zobowiazuje sie oddaé¢
do dyspozycji kredytobiorcy kwote §rodkéw pienieznych a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej na
warunkach okre§lonych w umowie oraz zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych
terminach splaty (art. 69 ust. 1 prawa bankowego). Takie stanowisko zostalo tez wyrazone w orzecznictwie Sadu
Najwyzszego (por. wyroki z 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14, OSNC - ZD 2016, Nr 3, poz. 49, z 22 stycznia 2016 r.,
I CSK 1049/14, OSNC 2016, Nr 11, poz. 134, z 8 wrzes$nia 2016 r., II CSK 750/15, z 14 lipca 2017 r., z 27 lutego 2019
r., II CSK 19/18, z 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18).

W myél art. 69 ust. 2 Prawa bankowego, umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okresla¢ w szczegoblnoSci:
1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktoéry kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu,
5) wysoko§¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposob zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres
uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy i sposéb postawienia do dyspozycji
kredytobiorcy $rodkéw pienieznych, 9) wysoko$é prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, 10) warunki dokonywania
zmian i rozwigzania umowy.

Sporna umowa kredytu indeksowanego do waluty obcej (CHF) spelnia wymagania art. 69 ustawy - Prawo bankowe
(w brzmieniu obowigzujacym w dacie jej zawarcia). Znane sg strony umowy, kwota i waluta kredytu (podana w PLN),
cel na jaki kredyt zostal udzielony, zasady i termin jego splaty, wysoko$¢ oprocentowania i zasady jego zmiany (marza
i zmienna stopa bazowa). Oceny tej nie zmienia okoliczno$¢, ze kwota udzielonego kredytu miala by¢ waloryzowana
kursem waluty obcej przez ustalenie wysokoéci sumy kredytowej - wyplaconej w walucie polskiej - w walucie obcej, a
nastepnie ustalanie warto$ci sptaty dokonanej w walucie polskiej i wysokoéci pozostalego do splaty zadluzenia rowniez
w tej walucie. Wymaga w tym miejscu podkreslenia, ze w przeciwienstwie do umowy kredytu denominowanego znana
byla w tym przypadku od poczatku kwota kredytu w zlotych. Jednocze$nie nie ulegato watpliwoéci, iz zawarta przez
strony umowa kredytu nie jest umowa kredytu walutowego (por. wyrok Sadu Najwyzszego z 7 listopada 2019 r., IV
CSK 13/19).

Stosownie do art. 353" k.c., strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby
jego tresc lub cel nie sprzeciwialy sie wlaéciwoéci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspoélzycia spolecznego.

Jak z tego wynika, artykul 353" k.c., wyrazajacy zasade wolnosci (swobody) uméw, wyznacza trzy granice tej wolnosci,
ktérymi sg: natura stosunku, ustawa i zasady wspoétzycia spolecznego. Natura umowy gospodarczej i generowanego
przez nig stosunku sprowadza sie generalnie do tego, ze wyraza ona i pozwala realizowaé interes kazdej ze stron,
poniewaz za$ interesy te bywaja przeciwstawne, istote umowy stanowi uzgodnienie woli stron, wyrazajacej ich
interesy. Zgoda obydwu stron jest oczywistym wymogiem tak przy zawarciu umowy, jak i przy zmianach jej treéci
(por. uchwale skltadu 7 sedziow Sadu Najwyzszego z 22 maja 1991 r., III CZP 15/91, OSNC 1992/1/1). Sad nie podziela
zatem pogladu o bezwzglednej niewaznoSci zawartej przez strony umowy kredytowej z powodu wprowadzenia do tej
umowy elementu waloryzacji (indeksacji) kwoty kredytu do waluty obcej (CHF).



Uzasadniony byl natomiast zarzut powodow, ze zawarta przez nich z pozwanym bankiem umowa kredytowa zawiera
klauzule niedozwolone (abuzywne).

Rozwazania w tym zakresie nalezy rozpocza¢ od przytoczenia art. 385" § 1 k.c. Stanowi on:

§ 1. Postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza go, jezeli ksztaltuja
jego prawa i obowigzki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone
postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne Swiadczenia stron, w tym cene lub
wynagrodzenie, jezeli zostalty sformulowane w sposéb jednoznaczny.

§ 2. Jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wigze konsumenta, strony sa zwiazane umowa w pozostalym
zakresie.

§ 3. Nieuzgodnione indywidualnie sg te postanowienia umowy, na ktérych tre$¢ konsument nie miat rzeczywistego
wplywu. W szczegélnoSci odnosi sie do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego
konsumentowi przez kontrahenta.

§ 4. Ciezar dowodu, zZe postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie spoczywa na tym, kto sie na to powolyje.

Powyzszy przepis stanowi implementacje do polskiego prawa dyrektywy Rady 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. w
sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich. Rodzi to obowigzek dokonywania jego wykladni w taki
sposob, ktdry pozwala urzeczywistnié cele tej dyrektywy. Dlatego w ramach tej wykladni nalezy braé pod uwage tresc¢
tej dyrektywy i dotyczace jej orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej ( (...)) (por. uchwale 7 sedziéw
Sadu Najwyzszego z dnia 7 maja 2021 r., III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56).

Z art. 385" § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi sg takie zapisy, ktére: 1) znajduja sie w
umowie zawartej przez przedsiebiorce z konsumentem, 2) nie zostaly z nim indywidualnie uzgodnione 3) ksztaltuja
jego prawa i obowiazki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajac jego interesy oraz 4) nie dotycza
glownych $wiadczen stron, w tym ceny lub wynagrodzenia, o ile §wiadczenia te sa jednoznacznie okreslone.

Niewatpliwe jest, ze przy zawieraniu umowy z powodami pozwany bank dzialal jako przedsiebiorca. Réwnie

niewatpliwe jest, ze powodowie zawarli umowe jako konsumenci w rozumieniu art. 22" k.c. Stanowi on, ze za
konsumenta uwaza sie osobe fizyczng dokonujaca z przedsiebiorca czynnoSci prawnej niezwigzanej bezposrednio z
jej dzialalno$cia gospodarcza lub zawodowa. Powodowie zawarli zas sporna umowe bez jakiegokolwiek zwigzku z
dzialalnoS$cia gospodarcza, ktérej na dzien jej podpisania nie prowadzili.

Jak wynika nadto z poczynionych ustalen faktycznych postanowienia dotyczace mechanizmu indeksacji nie zostaly
indywidualnie uzgodnione z powodami.

W doktrynie i orzecznictwie przedstawiane byly réznorodne poglady co do oceny czy klauzule indeksacyjne okreslaja

gléwne czy tez poboczne $wiadczenie stron w rozumieniu art. 385" § 1 zd. 2 k.c. W ocenie Sadu przekonujace jest
stwierdzenie, ze za postanowienia umowne mieszczace sie w pojeciu "glownego przedmiotu umowy" w rozumieniu
art. 4 ust. 2 dyrektywy 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. nalezy uwazac te, ktore okreslaja podstawowe $wiadczenia w
ramach danej umowy i ktore z tego wzgledu charakteryzuja dang umowe. Za takie uznawane sg m.in. postanowienia
(okreslane niekiedy jako "klauzule ryzyka walutowego"), ktére wigza sie z obcigzeniem kredytobiorcy-konsumenta
ryzykiem zmiany kursu waluty i zwigzanym z tym ryzykiem zwiekszenia kosztu kredytu. Zatem za klauzule okreélajace
Swiadczenie gléwne nalezy uznac zapisy umowy kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej ksztaltujace
mechanizm indeksacji. W konsekwencji w ten sam sposo6b nalezy ocenié¢ postanowienie stanowigce cze$¢ mechanizmu
indeksacyjnego, okreslajace sposéb oznaczenia kursu miarodajnego dla dokonywania przeliczenn walutowego (por.
wyroki Sadu Najwyzszego: z 11 grudnia 2019 r., sygn. akt V CSK 382/18, z 4 kwietnia 2019 r., sygn. akt ITII CSK 159/17,
OSP 2019, z. 12, poz. 115, i Z 9 maja 2019 r., sygn. akt I CSK 242/18, nie publ.). Podkresli¢ nalezy, ze skoro zasady i



termin splaty kredytu stanowig istotne postanowienia umowy kredytu to klauzule indeksacyjne na podstawie, ktorych
ustalana jest wysoko$¢ zobowigzania kredytobiorcy i zasady splaty tego zobowigzania musza by¢ okreslane jako zapisy
okreslajgce Swiadczenie gléwne kredytobiorcy.

Analizujac zapisy przedmiotowej umowy i regulaminu, ktoéry byl integralna jej czescia, sad uznal, ze mechanizm
indeksacji okreslajacy glowne $wiadczenie powoddéw nie zostal okreslony w przedmiotowej umowie w sposob
jednoznaczny. Dla takiego uznania zasadnicze znacznie ma to, czy umowa i regulamin wskazuje w sposéb
jednoznaczny powody i specyfike mechanizmu przeliczania waluty, tak by konsument mogl przewidzieé, na podstawie
transparentnych i zrozumialych kryteriéw, wynikajace dla niego z tego faktu konsekwencje ekonomiczne. Tymczasem
w spornej umowie nie ma zadnych podstaw dla ustalenia, jakie bedzie saldo kredytu na date jego uruchomienia w CHF
ijaki mechanizm mialby doprowadzi¢ do uzyskania tej kwoty, bedgcej nastepnie podstawa wyliczenia poszczegolnych
rat kredytowych. Z tych wlaénie wzgledéw zapisy umowy kreujace klauzule indeksacyjne w zadnym razie nie moga
by¢ uznane jako jednoznaczne.

Podsumowujac powyzsze uwagi dla potrzeb oceny klauzuli indeksacyjnej i tabel kursowych zawartych w
przedmiotowej umowie kredytu, wskaza¢ mozna, ze w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszaja
interesy konsumenta takie postanowienia umowne, ktore, przez nielojalne, nierzetelne, czy nieuczciwe wykorzystanie
zaufania konsumenta i braku po jego stronie odpowiedniej wiedzy, powoduja nieusprawiedliwiong, powazng
nieréwnowage kontraktowg na korzy$¢ przedsiebiorcy.

Sad uznal, iz w treéci zaskarzonej umowy znalazly sie postanowienia, ktére mozna bylo uzna¢ za abuzywne.
Byly to postanowienia, dotyczace indeksowania udzielonego powodom kredytu w zlotych do obcej waluty, franka
szwajcarskiego w polaczeniu z obowigzkiem splaty kredytu wedtug kursu kupna franka szwajcarskiego z dnia splaty.
Postanowienia te okazaly sie w ocenie Sadu nieuczciwe w stosunku do powodéw — konsumentow przede wszystkim
z uwagi na fakt, iz na mocy owych postanowien umowy, pozwany bank mog} samodzielnie ksztaltowac wysoko$c raty
kredytu, wedlug nieskonkretyzowanych w umowie kryteridéw. Konsekwencja tego, byl zatem stan, ktory mial miejsce
w niniejszej sprawie, iz w przypadku znacznego wzrostu kursu waluty obcej w stosunku do zlotdéwki, rata kredytu oraz
wysoko$¢ aktualnego salda zadtuzenia, wzrastaly w znaczny sposob. Umowa zatem w zawartym przez strony ksztalcie
byla umowa nadmiernie ryzykowna i naruszajaca w ten sposéb interesy powodéw, niebedacych przeciez specjalistami
z dzieciny bankowo$ci i obrotu walutami obcymi §wiadomymi ryzyka kursowego.

Pozwany nie sprostal nadto ciagzacemu na nim obowiazkowi informacyjnemu. Jak podnosi sie bowiem w orzecznictwie
Sadu Najwyzszego ,nie jest wystarczajace wskazanie w umowie, ze ryzyko zwiazane ze zmianag kursu waluty
ponosi kredytobiorca oraz odebranie od kredytobiorcy o$wiadczenia, zawartego we wniosku o udzielenie kredytu,
o standardowej tresci, ze zostal poinformowany o ponoszeniu ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty oraz
przyjat do wiadomosci i akceptuje to ryzyko. Przedkontraktowy obowiazek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego
powinien zosta¢ wykonany w sposob jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktory z reguly posiada
elementarng znajomo$¢ rynku finansowego, ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem
moze by¢ obowiazek zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania regularnych splat” (wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia 27 listopada 2019 r., sygn. akt IT CSK 483/18). Z poczynionych w niniejszej sprawie ustalen
wynika za$, ze powodom nie wyjaéniono istoty ryzyka kursowego, ani jego skutkow.

W tym miejscu nalezy nadmienié, iz klauzula indeksacyjna w brzmieniu: ,Kredyt jest indeksowany do CHF, po
przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna CHF wedlug Tabeli Kursow Walut Obcych obowiazujacej w
Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub transzy” zostala uznana za niedozwolong wyrokiem Sadu Okregowego
w Warszawie, XVII Wydzial Ochrony Konkurencji i Konsumentéw z 14 grudnia 2010 r., wydanym w sprawie o sygn.
akt XVII AmC 426/09. Na skutek powyzszego, klauzula ta zostala zarejestrowana w rejestrze klauzul niedozwolonych
prowadzonym przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw pod nr. (...).

Skutkiem wpisu do tego rejestru jest brak mozliwoSci ponownego zadania uznania za niedozwolony tego samego
postanowienia stosowanego przez tego samego przedsiebiorce w tym samym wzorcu, ale zadanie takie nie moze by¢



skierowane takze przeciwko innemu przedsiebiorcy. Uznanie postanowienia wzorca umownego za niedozwolony jest
réwnoznaczne z uznaniem tego postanowienia za nieskuteczne - niewazne we wszystkich stosunkach, wjakich zostalo
ono wykorzystane. Sad byl wiec zwigzany wpisem do rejestru przy ocenianiu tozsamo brzmiacego postanowienia
wzorca umowy, ktérym postuguje sie inny przedsiebiorca w innym wzorcu umowy.

Za niedozwolone (abuzywne) zatem nalezalo uznac postanowienia umowy zawarte w § 2 ust. 2 oraz § 7 ust. 1 umowy,
a takze postanowienia regulaminu zawarte w § 3 ust. 2 regulaminu oraz § 8 ust. 3 regulaminu. S3 to postanowienie
dotyczace indeksacji kredytu do waluty franka szwajcarskiego.

Rozwazenia w miejscy wymagala kwestia, czy uznanie wyzej wskazanych postanowienn umownych za niedozwolone
powinno skutkowac¢ uznaniem calej umowy za niewazna.

Skutkiem uznania za niedozwolone postanowien umownych dotyczacych zasad ustalania kurséw walut, jest

koniecznoéé ich pominiecia przy ustalaniu treéci stosunku prawnego wigzacego konsumenta (art. 385" § 1 k.c.).
Postanowienia takie przestaja wigza¢ juz od chwili zawarcia umowy. Oznacza to, ze nie stanowig elementu tresci
stosunku prawnego i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw zwigzanych z jego realizacja. Umowa w
pozostalej czeSci bedzie jednak nadal obowigzywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylgczeniu z niej nieuczciwych
warunkow. Umowa, w ktorej znajduja sie nieuczciwe warunki powinna w zasadzie nadal obowigzywaé, chyba ze
jej dalsze trwanie bedzie niezgodnie z zasadami prawa krajowego (wyroki: z dnia 30 maja 2013 r. C-488/11, pkt
57; z dnia 21 stycznia 2015 r. C-482/13, C-484/13, C-485/13 i C-487/13, pkt 28; z dnia 7 listopada 2019 r.,
C-349/18, pkt 68). (...) co do obowigzywania umowy wskazuje zatem na konieczno$¢ wykonania znanego prawu
anglosaskiemu tzw. ,blue pencil test” (,testu blekitnego otdwka”), czyli eksperymentu mys$lowego polegajacego na
wykres$leniu z umowy sformulowan stanowigcych klauzule niedozwolone i sprawdzeniu, czy umowa moze nadal
obowigzywa¢ zgodnie z normami prawa krajowego. Konieczna przestanka pozytywnego wyniku owego testu jest to,
by czesé zdania pozostala po "wymazaniu" byla zrozumiala jezykowo i zachowala sens pod wzgledem normatywnym,
mogla by¢ odrebnym przedmiotem kontroli i sankgcji, ale nie mogla jednoczes$nie stanowié zupelnie nowej regulacji,
odmiennej od pierwotnego postanowienia. W szczego6lnosci, w przypadku stwierdzenia przez sad krajowy niewaznosci
nieuczciwego warunku zawartego w umowie laczacej przedsiebiorce z konsumentem art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13
nalezy interpretowac¢ w taki sposob, ze niezgodny z tym przepisem jest przepis prawa krajowego dajacy sadowi
krajowemu mozliwo$¢ uzupelienia tej umowy poprzez zmiane treSci owego warunku (por. wyroki z dnia 14 czerwca
2012 r. C-618/10, pkt 73; z dnia 30 kwietnia 2014 r. C-26/13, pkt 77).

Dlatego tez brak jest podstaw do uzupeliania powstalej w ten sposéb luki w umowie przepisami dyspozytywnymi -
w szczegoblnoSci pozwalajgcym na zastosowanie kursu Sredniego NBP, czy tez przez odwolanie sie do ogélnych norm
prawa cywilnego (por. wyrok z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18 oraz z dnia 26 marca 2019 r. w sprawach C-70/17
iC-179/17 (...) SA przeciwko A. S. S. oraz (...) SA przeciwko A. L. M. i V. R,, pkt 54). Konstrukcja omawianej instytucji
ma bowiem zniechecaé profesjonalnych kontrahentéw zawierajacych umowy z konsumentami od wprowadzania
do nich niedozwolonych postanowien (por. np. wyrok Trybunalu Sprawiedliwo$ci WE z dnia 14 czerwca 2012 r.,
C-618/10, B. E. de C., (...):EU:C:2012:349).

W $wietle powyzszych rozwazan ustali¢ nalezalo zatem, czy w tych konkretnych okoliczno$ciach po wyeliminowaniu
z umowy postanowien uznanych za abuzywne (§ 2 ust. 2 oraz § 7 ust. 1 umowy oraz § 3 ust. 2 regulaminu oraz § 8 ust.
3 regulaminu) przedmiotowa umowa moze nadal obowigzywac.

Wskazania wymaga bowiem, ze wystapienie w umowie klauzul abuzywnych nie czyni automatycznie niewaznej calej
umowy (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 5 kwietnia 2023 r. (sygn. akt IINSNc 89/23, LEX nr 3513495). Kluczowe
znaczenie ma zatem to, czy po eliminacji klauzul abuzywnych umowa nadal zawiera wszystkie elementy konieczne
dla okreslenia tresci stosunku prawnego, a w szczegdlno$ci kwote kredytu w zlotych, okres kredytowania i terminy
splaty oraz wysoko$¢ oprocentowania. W niniejszej sprawie sporna umowa w dalszym ciggu stanowi zobowiazanie
do odplatnego oddania do dyspozycji kredytobiorcéw na czas oznaczony okreSlonej w umowie kwoty 155.000 zl z
przeznaczeniem na nabycie lokalu mieszkalnego i cele konsumpcyjne.



Utrzymany jest zatem ten sam rodzaj stosunku prawnego tj. stosunku kredytu. Jednoczesnie Sad Najwyzszy
wielokrotnie wskazywal, ze w przypadku uznania klauzuli indeksacyjnej za abuzywna, pozostale do zaplaty
$wiadczenie powinno by¢ bezposrednio okreslone w zlotych polskich. Taki wniosek wynika bowiem z wyeliminowania
z umowy wszelkich przelicznikow na walute obca. Réwnoczeénie brak jest podstaw, by modyfikowaé okreslenie
ceny kredytu, albowiem eliminacja klauzuli waloryzacyjnej nie prowadzi do zmiany wysokoSci i zasad ustalania
oprocentowania. Obowigzujace regulacje prawne limituja bowiem maksymalne (a nie minimalne) granice
oprocentowania Swiadczen. W praktyce oznacza to, ze kredyt oprocentowany jest w dalszym ciggu wedlug stawek
LIBOR (obecnie (...)), mimo ze z umowy wyeliminowane zostaja wszelkie powiazania wysokosci $wiadczen z waluta
inna niz polska (por. wyroki SN z dnia: z 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, LEX nr 2642144; z dnia 29 pazdziernika
2019 ., IV CSK 309/18, OSNC 2020, nr 7-8, poz. 64; z dnia 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, LEX nr 2690299). Sad nie
jest bowiem uprawiony do modyfikacji treSci umowy przez zastosowanie stawki oprocentowania WIBOR.

Ocena prawna stosunku umownego miedzy stronami, w przypadku, gdy ze wzgledow podmiotowych znajduja
zastosowanie normy prawa wlaSciwe dla rezimu ochrony konsumenta winna w ocenie Sadu nastepowaé wlasgnie
w tym rezimie. Celem Dyrektywy 93/13/EWG jest za$ zastapienie ustanowionej w umowie réwnowagi formalnej
miedzy prawami i obowigzkami stron rownowaga rzeczywistg, pozwalajaca na przywrdcenie réwnosci tych stron
bez konieczno$ci uniewaznienia wszystkich umoéow zawierajacych nieuczciwe warunki. Umowa moze zatem zostaé
utrzymana w mocy, pod warunkiem, ze zgodnie z przepisami prawa krajowego takie utrzymanie w mocy umowy bez
nieuczciwych postanowien jest prawnie mozliwe.

Punktem wyjécia i to niezaleznie od stanowiska dochodzacego ochrony prawnej konsumenta, winna byé¢ tym
samym proba ,ratowania” wigzacego strony stosunku prawnego przez wyeliminowanie postanowienn umownych,

naruszajacych interes konsumenta (art. 385" § 2 k.c.) - jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wiaze
konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie).

W niniejszej sprawie Sad uznal, iz jest mozliwe ,sanowanie” zawartej przez strony umowy, a wiec wyeliminowanie
niekorzystnych dla powodéw jej postanowien oraz dokonanie stosownego rozliczenia z tego tytutu.

Finalnie, po wyeliminowaniu postanowien umowy, dotyczacych indeksacji kredytu do waluty franka szwajcarskiego
(w konsekwencji do eliminacji obowiazku splaty w tej walucie lub réwnowartosci w zlotych wedlug kursu kupna
pozwanego), do zaplaty na rzecz powodow, za okres dochodzony pozwem, nalezy sie kwota wyrazona w zlotych
polskich i obliczona, jako r6znica miedzy faktycznie pobrang przez pozwanego suma rat, a kwota jaka w rzeczywistosci
winna by¢ splacona w okreslonym przez powodow okresie. Kwota ta zostala okreslona w opinii bieglej.

Ubocznie nalezy zauwazyé, Sad zna argumentacje przeciwng przemawiajaca za niemozno$cia ,odfrankowienia”
kredytu — lecz argumentacji tej nie podzielil. Oczywiécie, ze klauzula indeksacyjna decydowatla o istocie przedmiotowej
umowy, a jej eliminacja byla niemozliwa bez zmiany typu umowy kredytu, usuniecie klauzuli indeksacyjnej
doprowadziloby rowniez do zanikniecia ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwiazane z indeksacja kredytu
do waluty (wyrok (...) z dnia 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18, K. D. i J. D. v. R. Bank (...), pkt 44). Te jednak
okoliczno$ci nie wylaczaja zdaniem Sadu dopuszczalnoéci utrzymania w obrocie prawnym przedmiotowej umowy. Nie
jest zasadna teza, iz nie bytoby wowczas mozliwoSci ustalenia oprocentowania kredytu. Stawka LIBOR (obecnie (...))
oczywiScie jest stosowana w przypadku kredytow walutowych, jednakze w niniejszej sprawie nie ma przeszkod, by ja
stosowac przy pominieciu niedozwolonych postanowieni umownych. Takie bowiem oprocentowanie zostalo ustalone
przez strony.

Po wyeliminowaniu postanowien niedozwolonych umowa stron nie narusza prawa, zasad wspolzycia spolecznego, nie
sprzeciwia sie wlaSciwoSci stosunku umowy kredytowe;j.

Zgodnie z art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby, obowigzany
jest do wydania korzy$ci w naturze, a gdyby to nie byto mozliwe, do zwrotu jej wartoéci. Z kolei art. 410 § 1 k.c.
stanowi, ze powyzszy przepis stosuje sie w szczeg6lnosci do Swiadczenia nienaleznego. Stosownie za$ do art. 410 §



2 k.c., $wiadczenie jest nienalezne, jezeli ten, kto je speknil, nie byl w ogble zobowigzany lub nie byl zobowiazany
wzgledem osoby, ktorej §wiadczyl, albo jezeli podstawa Swiadczenia odpadla lub zamierzony cel §wiadczenia nie zostal
osiggniety, albo jezeli czynno$¢ prawna zobowiazujaca do Swiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu
Swiadczenia.

Kwoty nadplacone przez powoddéw z uwagi na zaistnienie w umowie kredytowej postanowien niedozwolonych
(abuzywnych) nalezy uzna¢ za Swiadczenia nienalezne w rozumieniu wyzej powolanych przepiséw. Jak wynika z
poczynionych w niniejszej sprawie ustalenn w okresie od dnia 28 marca 2011 r. do 27 stycznia 2021 r. powodowie
splacili na rzecz banku 99.578,34 zl. Z kolei réznica, jaka pomiedzy suma rat kapitalowo-odsetkowych zaplaconych
przez powodow na poczet splaty spornego kredytu za okres od 28 marca 2021 r. do dnia 27 stycznia 2021 r., a suma
rat jakie zaplaciliby przy zalozeniu, ze kredyt zostat udzielony w kwocie 155.000 z} i saldo nie zostato przeliczone na
CHF, kredyt oprocentowany jest w wysokoS$ci wynikajacej z umowy kredytowej — LIBOR 3M + marza banku, kredyt
podlega splacie w ratach wyrazonych w PLN wynosilaby 49.199,51 zl. Oczywiste jest przy tym, ze powodowie mogli
zadac tylko czeéci naleznej im kwoty tj. objetej zadaniem pozwu sumy 46.199,35 zl.

Wskazania w tym miejscu wymagalo, ze w okolicznoS$ciach przedmiotowej sprawy nie wystapila zadna z przestanek
art. 411 k.c. wylaczajacych mozliwoé¢ zadania zwrotu §wiadczenia.

Ponadto, zdaniem Sadu, powodowie dokonywali splat rat kapitalowo — odsetkowych kredytu pod przymusem
finansowym ze strony banku. Pojecie przymusu w rozumieniu art. 411 pkt 1 k.c. nalezy rozumie¢ szeroko, dzialanie
pod przymusem w tym przypadku oznacza dzialanie pod naciskiem okoliczno$ci zar6wno natury faktycznej, jak i
prawnej (por. uchwata SN z 19.12.1972, III CZP57/71, OSN 1973/3/37, wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia
26.01.2016 1., VI ACa 115/16, Lex nr 2009537 oraz komentarz do art. 411 k.c. E. Gniewek Kodeks cywilny (komentarz),
C.H. Beck, Warszawa 2011). W niniejszej sprawie powodowie splacali $wiadczenie na rzecz pozwanego albowiem w
przypadku zaniechania powyzszego zgodnie z literalnym brzmieniem umowy pozwany mogt wypowiedzie¢ umowe
i postawié¢ calg wierzytelno§¢ banku z tytulu umowy kredytu w stan wymagalnoSci. Wiazaloby sie to niewatpliwie
z powaznym konsekwencjami finansowymi dla strony powodowej, $wiadczyli oni zatem w celu unikniecia tych
negatywnych konsekwencji. Ponadto strona, ktéra swoim zachowaniem spowodowala, ze $wiadczenie zostalo
spelnione w wyzszej wysoko$ci niz powinno (w realiach niniejszej sprawy taka strong jest bank, ktory zastosowal
niedozwolony wzorzec umowny) nie moze z powolaniem sie na art. 411 pkt 1 k.c. odmawia¢ zawrotu nienaleznej cze$ci
$wiadczenia (zob. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11.04.2014 r., I CSK 310/13, Lex nr 1496320).

Jednoczes$nie za niezasadne nalezy uzna¢ powolanie sie przez pozwanego na to, iz spelnienie przez powodow
Swiadczen z tytulu kwestionowanej umowy czynilo zado$¢é zasada wspélzycia spotecznego. Nie sposéb bowiem uznaé,
aby wykonanie $§wiadczenia na podstawie postanowien niezgodnych z dobrymi obyczajami oraz razaca naruszajacymi
interesy konsumentéw na rzecz podmiotu, ktory uksztaltowal stosunek umowy w przedmiotowy sposéb byloby
shuszne z punktu widzenia przyjetych regul etycznych i obyczajowych.

Brak bylo takze podstaw do przyjecie, ze zadanie powodow prowadzilo do naruszenia zasad wspolzycia spolecznego.
Przyjecie odmiennego stanowiska skutkowaloby ograniczeniem po ich stronie mozliwoéci dochodzenia uprawien
wynikajacych z norm prawa powszechnie obowigzujacego i unikniecia sankcji przez podmiot, ktory sam naruszyl
dobre obyczaje.

Wskazania wymagato nadto, ze postanowienia spornej umowy budzily watpliwosci pod katem ich niedozwolonego
charakteru takze w zakresie w jakim przewidywaly ponoszenie przez powodow kosztéw ubezpieczenia kredytow
hipotecznych z niskim udzialem wlasnym (§ 9 ust. 7-9 umowy).

Przechodzac do kwestii przestanek art. 385" § 1 k.c. podkresli¢ nalezalo, ze postanowien dotyczacych zabezpieczenia
splaty kredytu nie zalicza sie do §wiadczen gléownych stron umowy kredytowej — stanowia bowiem jej fakultatywny
element, ktory nie ksztaltuje jej istoty. Niemniej, jak ustalono w niniejszej sprawie postanowienia kwestionowane;j
umowy nie podlegly indywidualnym uzgodnieniom.



W przypadku przedmiotowego ubezpieczenia powodowie nie byli strona umowy ubezpieczenia, ktora zostala zawarta
przez bank. Powyzsze skutkowalo za$ tym, ze wysokos$¢ skladek ustalana byla na zasadach uzgodnionych przez bank
i ubezpieczyciela, a nie kredytobiorcéw. Podkreélania wymagalo nadto, ze wskazanie, iz kredytobiorcy zobowigzani
sa do ,zwrotu kosztow ubezpieczenia” w sposdb oczywisty powszechnie pojmowane jest jako obowiazek zwrdcenia
pozwanemu tego, co musial on rzeczywiécie wydatkowac. Niemniej koszty te obcigzaly powodéw bez umozliwienia
im weryfikacji tego, jakie wydatki z nimi zwigzane ponidst bank i czy jej ponio6st.

Jednocze$nie regulamin w zakresie mechanizmu obliczenia kosztéw ubezpieczenia kredytéw hipotecznych z niskim
wkladem wlasnym odsylal do kwoty udzielonego kredytu wyliczonej wg wartoéci kurséw waluty obcej wg tabeli
kurs6w walut obcych banku (§ 7 ust. 5 pkt. 2 regulaminu). Odsylaly one zatem do mechanizmu indeksacji, ktore ktory
zostal uznany za abuzywny. Powyzszych zapis6w nie sposob bylo zatem ocenié jako jednoznacznych i zrozumiatych —
postugiwaly sie one bowiem niejasnymi parametrami.

Podsumowujac postanawiania dotyczace przedmiotowego ubezpieczenia z uwagi na to, iz wykluczaly kontrole
ze strony kredytobiorcow naliczenia pobranych z tego tytulu kosztow, w tym odeslanie w zakresie ustalenia ich
kosztoéw do klauzul uznanych za niedozwolone moga by¢ oceniane jako niezgodne z dobrymi obyczajami oraz razaco
naruszajace interesy konsumentéw. Niemniej powodowie nie dochodzili zwrotu kosztoéw pokrytych z tego tytutu. Nie
staly sie one zatem przedmiotem wydanego w niniejszej sprawie rozstrzygniecia.

Roszczenie powodow nie bylo przy tym przedawnione. Zgodnie z treScig art. 117 § 1 k.c. z zastrzezeniem wyjatkow
w ustawie przewidzianych, roszczenia majatkowe ulegaja przedawnieniu. Po uplywie terminu przedawnienia ten,
przeciwko komu przystuguje roszczenie, moze uchyli¢ sie od jego zaspokojenia, chyba ze zrzeka sie korzystania z
zarzutu przedawnienia (art. 117 § 2 k.c.). Po uplywie terminu przedawnienia nie mozna domaga¢ sie zaspokojenia

roszczenia przystugujacego przeciwko konsumentowi (art. 117 § 2% k.c.). Wedhug art. 118 k.c. jezeli przepis szczegélny
nie stanowi inaczej, termin przedawnienia wynosi lat szes$é¢, a dla roszczen o $wiadczenia okresowe oraz roszczen
zwigzanych z prowadzeniem dzialalnosci gospodarczej - trzy lata. Jednakze koniec terminu przedawnienia przypada
na ostatni dzien roku kalendarzowego, chyba ze termin przedawnienia jest krétszy niz dwa lata. Bieg przedawnienia
rozpoczyna sie od dnia, w ktérym roszczenie stalo sie wymagalne; jezeli wymagalno$c¢ roszczenia zalezy od podjecia
okreslonej czynno$ci przez uprawnionego, bieg terminu rozpoczyna sie od dnia, w ktérym roszczenie staloby sie
wymagalne, gdyby uprawniony podjal czynnoé¢ w najwczesniej mozliwym terminie (art.120 § 1 k.c.).

Jak juz wyzej nadmieniono, podstawa prawna roszczenia dochodzonego przez powoddw sa przepisy o bezpodstawnym
wzbogaceniu (art. 405 k.c.). Do roszczenia powodoéw nie ma zatem zastosowania trzyletni termin przewidziany dla
przedawnienia roszczen o $wiadczenia okresowe. Termin ten mialby zastosowanie w sytuacji dochodzenia przez bank
od pozwanych zaplaty rat kredytowych. Roszczenie z tytulu bezpodstawnego wzbogacenia (nienaleznego $§wiadczenia)
nie jest roszczeniem o $§wiadczenia okresowe. Dlatego do roszczenia dochodzonego przez powodéw w pozwie ma
zastosowanie ogo6lny, sze$cioletni termin przedawnienia (do 8 lipca 2018 r. termin ten wynosit dziesie¢ lat).

Ponadto bieg przedawnienia rozpoczyna sie od dnia, w ktérym roszczenie stalo sie wymagalne (art. 120 § 1 k.c.). Jak
wskazal Sad Najwyzszy w uchwale z dnia 7 maja 2021r., sygn. akt III CZP 6/21 ze wzgledu na przyznang kredytobiorcy-
konsumentowi mozliwo$¢ podjecia wiazacej decyzji co do sanowania niedozwolonej klauzuli nalezy uznaé, iz co do
zasady termin przedawnienia roszczen przyshugujacych konsumentowi moze rozpoczaé bieg dopiero po podjeciu przez
kredytobiorce-konsumenta wigzacej decyzji w tym wzgledzie. Dopiero wtedy bowiem mozna uznadé, ze brak podstawy
prawnej Swiadczenia stal sie definitywny, a strony mogly zazadaé skutecznie zwrotu nienaleznego $wiadczenia. Nadto
zgodnie z orzecznictwem Trybunalu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej, bieg przedawnienia roszczen restytucyjnych
konsumenta nie moze rozpoczac sie zanim dowiedziat sie on lub rozsadnie rzecz ujmujac, powinien sie dowiedzie¢ o
niedozwolonym charakterze postanowienia. Nalezy bowiem uznaé, ze dopiero wowczas mogl wezwa¢é przedsiebiorce
do zwrotu $wiadczenia, tj. podjaé czynnosci, o ktérych mowa w art. 120 § 1 k.c. Powodowie mogli dowiedzieé sie
o tym, ze zawarta przez nig umowa moze zawiera¢ postanowienia niedozwolone (klauzule abuzywne) nie wecze$niej
niz w pazdzierniku 2019 roku, kiedy to zostal ogloszony, szeroko p6zniej komentowany w mediach wyrok (...) w



sprawie D. vs. R., C-260/18. Nie ma przy tym w tym kontek$cie znaczenia ocena Sadu w zakresie skutkow tego, ze
klauzule indeksacyjne zawarte w spornej umowie maja niedozwolony charakter. Podkre$li¢ nalezy nadto, ze chodzi
tu o potencjalng mozliwo$¢ a nie pewno$c lub chocby przekonanie. Skoro pozew zostal zlozony 23 marca 2021 r., a
poczatek terminu wymagalno$ci przypadalby w 2019 roku, to oczywistym jest, ze szescioletni termin przedawnienia
nie uplynal. Zrzut przedawnienia podniesiony przez pozwanego okazal sie zatem niezasadny.

Stosownie do art. 481 § 1 k.c., jezeli dluznik opdznia sie ze spelnieniem $wiadczenia pienieznego, wierzyciel moze
zadaé odsetek za czas opdZnienia, chociazby nie poni6st zadnej szkody i chociazby op6znienie bylo nastepstwem
okoliczno$ci, za ktére dtuznik odpowiedzialno$ci nie ponosi. Natomiast w mysl zdania pierwszego § 2 art. 481 k.c,,
jezeli stopa odsetek za op6znienie nie byla oznaczona, naleza sie odsetki ustawowe za op6znienie. Opdznienie ma
miejsce wowczas, gdy dluznik nie spelnia §wiadczenia pienieznego w terminie. Roszczenie o zwrot nienaleznego
Swiadczenia ma charakter bezterminowy. Zgodnie z art. 455 k.c., w takiej sytuacji $wiadczenie powinno by¢ spelnione
niezwlocznie po wezwaniu dluznika do wykonania.

Powodowie pismem z dnia 3 marca 2021 r. wezwali pozwanego do zaplaty na ich rzecz w terminie 7 dni od dnia
doreczenia wezwania kwoty 123.610,32 z} tytutem wszystkich spelnionych nienaleznie §wiadczen z tytulu niewaznej
umowy o kredyt hipoteczny nr KH/ (...)/2008z dnia 6 maja 2008 r. Pozwany odebral powyzsze pismo w dniu 10 marca
2021 r. Zasadne bylo wiec zasgdzenie odsetek ustawowych za op6znienie zgodnie od dnia 18 marca 2021 r. do dnia
zaplaty. W zwigzku z powyzszym orzeczono jak w punkcie 1 sentencji wyroku.

Z uwagi za$ na uwzglednienie roszczenia gléwnego powoddéw Sad nie rozpoznal roszczenia zgloszonego jako
ewentualne.

O kosztach procesu rozstrzygnieto w punkcie 2 sentencji wyroku na podstawie art. 98 § 1 i § 3 k.p.c. Sad
uwzglednil bowiem roszczenie glowne w calo§é. Powodowie jako strona, ktéra wygrala sprawe, maja prawo do
zwrotu przez pozwanego poniesionych przez siebie w zwigzku z udzialem w sprawie kosztdw procesu. Na koszty te
sklada sie oplata od pozwu w wysokoSci 1.000 zl, wykorzystana cze$¢ zaliczki wplaconej przez powodéw na poczet
przeprowadzenia dowodu z opinii bieglego (1.676,48 z}) i koszty zastepstwa procesowego w kwocie 5.417 z}. Na koszty
zastepstwa procesowego sklada sie wynagrodzenie radcy prawnego w wysoko$ci 5.400 zl, ustalone zgodnie z zasadami
okres§lonymi w § 2 pkt. 6 i § 15 ust. 1 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwos$ci z 22.10.2015 r. w sprawie oplat za
czynnoé$ci radcéw prawnych (t. j. Dz. U. z 2023 r., poz. 1935) oraz oplata skarbowa za pelnomocnictwo w wysokoS$ci
17 z}.

Sad nie uwzglednil zawartego w pozwie zadania zasadzenia powyzszej kwoty w trybie solidarnosci wierzycieli. W
ocenie Sadu ze wzgledu na istniejaca po stronie powodéw ustawowg wspolnosé majatkowa malzenska powyzsza
kwote nalezalo zasadzi¢ na ich rzecz lacznie. W tym miejscu nalezy podkresli¢, ze nie ma tutaj mowy o solidarnoSci
zobowigzania. Ustawodawca, bowiem wyraznie postanowil, kiedy zobowigzanie jest solidarne (art. 369 k.c.).
Przytoczona zasada odnosi sie zarowno do biernej solidarnoéci dluznikéw, jak tez solidarno$ci czynnej wierzycieli.
Solidarnoé¢ czynna (solidarno$¢é wierzycieli) moze zatem wynikac z przepisu ustawy lub z czynnoéci prawne;j. De lege
lata brak jest jednak przepisoéw statuujacych czynna solidarnosé wierzycieli, a obecnie solidarno$¢ taka nie wystepuje
ex lege w zadnym stosunku zobowiazaniowym. W przypadku wskazanej wyzej wspolnosci majatkowej malzenskiej
ustawodawca stronil od zastrzezenia solidarnoSci czynnej matzonkéw, gdy wystepuja oni w roli wierzycieli. Zarazem
nie wolno tutaj siega¢ do nieuzasadnionego zastosowania przepisu art. 370 k.c. Nadto ze wzgledu na wystepujaca
laczng wspolnosé majgtku malzenskiego nie mozna takze, w razie zasgdzenia naleznego $wiadczenia, rozdzielaé
go na czeSci przypadajace kazdemu z malzonkéw. Do istoty takiej wspodlnoSci, okreélanej mianem "wspolnosci
bezudzialowej", nalezy bowiem zaniechanie okreslenia wielkoSci udzialéw przypadajacych kazdemu z malzonkéw
(zob. E. Gniewek, O wadliwoéciach stosowania zasad solidarnoéci czynnej w postepowaniu sadowym - uwag kilka,
Monitor Prawniczy, 2009 r., nr 3). W rozpoznawanej sprawie zasadnym wiec bylo zasadzenie kosztéw postepowania
lacznie na rzecz powodow, bez zastosowania konstrukeji zasgdzenia solidarnego, ale tez bez rozdzielania Swiadczenia
na czeSci przypadajace kazdemu z matzonkow.



O odsetkach za opdZnienie od zasadzonych kosztéw procesu orzeczono na podstawie art. 98 § 1' k.p.c.

Sad w punkcie 3 sentencji wyroku oddalil wniosek strony powodowej o zasadzenie kosztow zastepstwa procesowego w
dwukrotnej wysoko$ci, nie znajdujac podstaw uzasadniajacych przyznanie ich w rzeczonej wysokosci. Przedmiotowa
sprawa dotyczyla bowiem roszczen zwigzanych z umowami frankowymi. Sprawy tego typu nie sa juz sprawami
precedensowymi. Odnoszac sie za$§ do oceny wktadu pracy reprezentujacego strone pelnomocnika Sad przyjal, ze
czynno$ci dokonane przez radce prawnego w imieniu strony w toku niniejszego postepowania, nie uzasadnialy
przyznania wynagrodzenia w dwukrotnej stawce. Przez pojecie ,nakladu pracy” pelnomocnika rozumie¢ nalezy w
szczegoblnosci ilo$¢ i obszernoéc zlozonych w sprawie pism procesowych oraz udzial w rozprawach i posiedzeniach
sadu ale takze pozasadowa pomoc prawng udzielong klientowi w zwigzku ze sprawa. Analiza akt przedmiotowej
sprawy dowodzi, iz nie byla ona wielowatkowa, czy tez precedensowa. Materia rozwazanej sprawy na tle innych spraw
tego typu nie nalezy do zlozonych. Czynnosci zawodowego pelnomocnika obejmowaly m.in. sporzadzenie pozwu i
pism procesowych, przy czym tre$¢ merytoryczna tych pism nie wskazuje na wieksze niz przecietne zaangazowanie
pelnomocnika w ich przygotowanie. Dzialania pelnomocnika w przedmiotowej sprawie Sad traktuje jako niezbedna,
ale nie ponadprzecietna staranno$¢, ktéra powinien przejawiaé kazdy pelnomocnik procesowy reprezentujacy swoich
mandantow.

Majac powyzsze na uwadze, na podstawie wyzej powolanych przepis6w prawa, orzeczono jak w sentencji wyroku.

Jacek Grudzinski



